The Basilica of Sts. Peter and Paul
Music Assignments

March 25, 2025 The Annunciation (English) 12pm Mass

The Annunciation
Tuesday, March 25
12pm Mass Organ | Soprano Alto Tenor Bass

Thurs 12pm English Andrea | Maria
(warmup at 11:30am for
those who are able)

MUSIC LIST
Ordinary and propers a capella

Prelude
The Angelus chant in English

Introit
Antiphon (English & Latin)

Kyrie from Missa Jubilate Deo
Gloria from Missal Chants

Responsorial Psalm

Gospel Acclamation

Offertory:

Antiphon (English)

#782 The God Whom Earth and Sea and Sky Video
Organ to fill

Sanctus & Agnus Dei from Missa Jubilate Deo
Communion:

Antiphon (English & Latin)
The Angel Gabriel, Traditional Score Video Audio

No Recessional Hymn


https://www.ccwatershed.org/video/12633222/?return_url=/goupil/
https://www.youtube.com/watch?v=8NasKZu4ceQ
https://www.ccwatershed.org/video/12632838/?return_url=/goupil/
https://www.cpdl.org/wiki/images/8/84/6144-Trad-Ang.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=L-Rv-J46gvM&ab_channel=morphthing1
http://www0.cpdl.org/wiki/images/4/45/The_angel_Gabriel.mid

Pour forth, we beseech Thee,

O Lord, Thy grace into our hearts, that we
to whom the Incarnation of Christ Thy Son
was made known by the message of an angel,
may by His Passion and Cross

be brought to the glory of His Resurrection.
Through the same Christ Our Lord.

Angelus Domini (Charpentier)
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Ho-lly Mary, mother of God, pray for wus sinners,
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now and at the hour of our death. A-men.
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Ant. Be-hold the handmaid of the Lord. # Be it done
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and dwelt  a-mongst  us. Hail Mary...
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¥. Pray for us, ho-ly mother of God.
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R. That we may be made worthy of the promises of Christ.
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Let us pray. .. A-men



March 25 — Annunciation — from Simple English Propers and the Gregorian Missal

INTROIT

Rorate celi
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ler him descend from the clouds like the rain. The earth
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1. The heavens declare the g[or_}' ﬂfﬂud, * Glory be to the Father, and to the Son,

and the firmament proclaims the work of bis hands. And to the Holy Spi-rit.
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As it was in the beginning, is now, and ever shall be,

and n[ght unto night imparts the |cncrw|cd5c. World without end, A-men.
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Is 45: 8; Ps 18
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G Lori-a Patri, et Fi-li-o, et Spiri-tu-i Sancto. * Si-cut érat in principi-o,
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The only Congregational Hymnal for

et nunc, et semper, et in saécula saecu-lorum. A- men.



March 25 — Annunciation — from Chabanel Psalms

Ps. 40:7-8a, 8b9, 10, 11
Jeff Ostrowski * cowatershed org

6268+ 25 March, Annunciation of the Lord (ABC)
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6269+ 25 March, Annunciation of the Lord (ABC)

Ps. 40:7-8a, 8b9, 10, 11

Jeff Ostrowski ® ccwatershed.org

Here am I, Lord; 1 come__ to do your will
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Lenten Gospel Acclamation 236
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Text © 1969, 1981, 1997, ICEL

Mass of St. Michael
Michael Dominic O’Connor, O.P.
After “Cherubiken,” Ukrainian chant

Music © 2010, Michael Dominic O'Connor




8971 * Lenten Gospel Acclamation (Option rumber 8) ®* The Annunciation of the Lord - March 25
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To learn more about the Vatican II Hymnal, please visit: ccwatershed .orgfvatican




March 25 — Annunciation — from Lalemant Propers and Simple English Propers

OFFERTORY

Ave, Maria ... et benedictus Fk1:-28
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Ail Mary, full of grace, * the Lord is with thee.
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Blessed art thou amongst wo-men, and blessed is the fruit
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Lk1:34-38
1. Bur Mary said to the angcl, *

“How can this be, since [ have no relations with 4 man?”

2. And the angcl said to her in rr:p|],', 1
“The h-:-|],' Spirit will come upon you,
and the power of the Most High will svershadow you.
Therefore the child to be born will be called ho|:.r, "
the San ﬂfﬂud.

3. And behold, E].'Lzaﬁ.f'.rﬁ:._wm' relative, *
has also conceived a son in ber old age,

and this is the sixth month for her who was called barren:

for nothing will be impossible for God.”

4. Mary said, “Bchold, I am the handmaid of the Lord. *

May it be done to me according i your word.”



The God Whom Earth and Sea and Sky 782
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Latin, 11th cent.
Tr. by John M, Neale, 18181846, alt.

Das ander Theil des andern newen Operis Geistlicher Denlscher Lieder, Frankfurt, 1605

Adapt. by Johann H. Schein, 1586-1630
Harm. by J. S. Bach, 1685-1750



March 25 — Annunciation — from the Gregorian Missal and Lalemant Propers

Communion (Is 7:14)

Ecce, Virgo concipiet et pariet filium: et vocdbitur nomen ejus Emménuel.
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Be-hold, a Vir-gin shall con-ceive and bear a son, and his name shall be

2 ——
5 - e
called Em-ma-nu-el.
Communion Is7:14
a 1
I W T = _
— T TR
_.—ﬁ . : I E.-».— -
C-ce virgo * conci-pi- et, et pi- ri- et
e i 1 e et
- | L. 'FE___._ (ELD 1
fi-li- wum: et vo- ci- bi- tur no-men e- ius
[
i — - L
e A N
T LA Pa * .'l.
Em- mé- nu- el. 7. P. Alle- 1G- ia.

(Sing the same Gloria Patri as the Introit.)



The Angel Gabriel

Rev S. Baring Gould

Trad Basque arr Pettman
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